PREDLOG
ZAKON
O DIGITALNOJ RADIO-DIFUZIJI

I. OSNOVNE ODREDBE
Predmet
Clan 1
Ovim zakonom ureduju se nacin i uslovi za digitalnu zemaljsku radio-difuziju, postupak
prelaska sa analogne na digitalnu radio-difuziju i druga pitanja od znagaja za digitalnu radio-
difuziju.

Shodna primjena
Clan 2
Na pitanja koja se odnose na digitalnu radio-difuziju, a koja nijesu uredena ovim zakonom
shodno se primjenjuju propisi kojima se ureduje oblast elektronskih komunikacija audiovizuelnih
medijskih usluga (u daljem tekstu: AVM usluga).

Znacenje izraza
Clan 3
Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa znaéenja:
1) analogna radio-difuzija je emitovanje i prijem analognog televizijskog i/ili radio signala
posredstvom zemaljskih predajnika u skladu sa odgovarajuéim medunarodnim standardima:
2) digitalna zemaljska radio-difuzija je emitovanje i prijem digitalnog televizijskog i/ili radio
signala posredstvom zemaljskih predajnika u skladu sa odgovarajuéim medunarodnim
standardima;
3) digitalni prijemnik je uredaj za prijem, dekodiranje i pretvaranje digitalnog televizijskog signala
i signala digitalnog radija u oblik pogodan za reprodukciju slike, zvuka i drugih podataka, koji
moze biti poseban uredaj, uredaj koji je ugraden u televizijski prijemnik, radio prijemnik ili drugi
uredaj;
4) televizija visoke definicije (High Definition Television - HDTV) je usluga koja obezbjeduje
kvalitetniju sliku i zvuk u odnosu na standardni kvalitet, poveéavanjem broja analizirajucih linija
po slici, promjenom nacina analiziranja slike, poveéavanjem odnosa stranica slike na 16:9, kao i
promjenom kolorometrijskih karakteristika slike, prema referentnim preporukama Medunarodne
unije za telekomunikacije (ITU preporuke);
5) multipleks je standardizovani skup ili protok digitalnih signala izrazenih u MB/s koji sadrzi vise
televizijskih i/ili radijskih programa i/ili drugih podataka koji se istovremeno prenose i emituju i &iji
protoci se sabiraju;
6) operator predajni¢ke multipleksne mreze (operator mreze) je pravno ili fiziéko lice koje vrsi
upravljanje elektronskom komunikacionom mrezom za digitalnu zemaljsku radio-difuziju;
7) operator prenosne multipleksne mreze (operator multipleksa) je pravno ili fizicko lice koje
pruza javne elektronske komunikacione usluge multipleksiranja i prenosa multipleksiranih signala
do predajnicke multipleksne mreze (mreze);
8) pristup multipleksu je usluga koju pruza operator multipleksa bilo kojom elektronskom
komunikacionom mrezom, od tacke pristupa do mreze:
9) ukupni prenosni kapacitet multipleksa je najveca koli¢ina podataka u jedinici vremena
kojom se mogu prenositi digitalni signali;
10) jednofrekvencijska mreza (Single Frequency Network - SFN) je mreza sa vise digitalnih
zemaljskih radio-predajnika, koji su vremenski i frekvencijski sinhronizovani i emituju istovjetan
signal na istoj frekvenciji.



Il. PLANIRANJE, IZGRADNJA | KORISCENJE MREZA | PRAVO NA PRISTUP MULTIPLEKSU
ZA DIGITALNO ZEMALJSKO EMITOVANJE

Planiranje mreza
Clan 4

Planiranje mreza za digitalnu zemaljsku radio-difuziju vrsi se u skladu sa Planom
raspodjele radio-frekvencija za digitainu zemaljsku radio-difuziju (u daljem tekstu: Plan
raspodjele).

Planom raspodjele utvrduju se tehnicki uslovi nacin koris¢enja pojedinaénih radio-
frekvencija i geografskih podrucja.

Plan raspodjele mora biti u skladu sa planom namjene radio-frekvencijskog spektra.

Plan raspodjele donosi Agencija za elektronske komunikacije i postansku djelatnost (u
daljem tekstu: Agencija).

Operator mreze
Clan5
Pruzanje usluge operatora mreze moze da vrsi fizicko ili pravno lice koje je dobilo
odobrenje za koris¢enje radio-frekvencija, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast
elektronskih komunikacija.

Operator multipleksa
Clan 6
Pruzanje usluge operatora multipleksa moze da vrsi fizi€ko ili pravno lice koje pruza javne
elektronske komunikacione usluge upravljanja multipleksom, na osnovu registracije, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje oblast elektronskih komunikacija.
Za distribuciju radijskih i/ili televizijskih programa operator multipleksa duzan je da pribavi
odobrenje za pruzanje usluge distribucije linearnih AVM usluga od regulatornog organa za oblast
AVM usluga, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast AVM usluga.

Prava i obaveze operatora mreze i operatora multipleksa
Clan7

Fizicko ili pravno lice koje pruza usluge operatora multipleksa iz ¢lana 5 stav 1 ovog
zakona duzno je da pribavi odobrenje za koris¢enje radio-frekvencija, u skladu sa zakonom kojim
se ureduje oblast elektronskih komunikacija.

Operator multipleksa koji pruza AVM usluge i elektronske komunikacione usluge duzan je
da vodi odvojeno racunovodstvo za djelatnost pruzanja AVM usluga i djelatnost pruzanja
elektronskih komunikacionih usluga.

Podjela kapaciteta multipleksa
Clan 8

Radi racionalnijeg koris¢enja kapaciteta multipleksa moze da se izvrsi podjela na kapacitet
namijenjen za pruzanje AVM usluga i kapacitet namijenjen za pruzanje elektronskih
komunikacionih usluga.

Podjelu multipleksa iz stava 1 ovog ¢lana vrsi Agencija, uz saglasnost regulatornog
organa nadleznog za oblast AVM usluga.

Kvalitet usluga iz stava 1 ovog ¢lana mora da ispunjava parametre kvaliteta usluga
utvrdene u skladu sa zakonom kojim se ureduju elektronske komunikacije i u skladu sa zakonom
kojim se ureduju AVM usluge.



Pristup multipleksu
Clan 9
Prije pristupa dodijeljenom kapacitetu multipleksa, radijski i televizijski programi moraju
biti kodirani u skladu sa standardom kodiranja ITU-T H.264/AVC (MPEG-4 Part 10) za digitalnu
televiziju i MPEG-4 (HE-AACV2) za digitalni radio ili naprednijim standardima saglasno tehnickim
mogucénostima.

PredajniCke mreze
Clan 10

Za potrebe digitalnog emitovanja signala nacionalnog javnog emitera — Javnog medijskog
servisa Crne Gore (u daljem tekstu: RTCG), dodjeljuje se RTCG pravo pristupa multipleksu prve
mreze sa pokrivanjem cjelokupne teritorije Crne Gore, bez sprovodenja postupka javnog
konkursa, za prenos tri televizijska programa u u minimalno HDTV standardu.

Za potrebe digitalnog emitovanja signala RTCG dodjeljuje se RTCG pravo pristupa
multipleksu prve mreze sa pokrivanjem cjelokupne teritorije Crne Gore, bez sprovodenja
postupka javnog konkursa, za prenos dva radijska programa sa istim ili boljim kvalitetom od FM
stereo zvuka.

Za potrebe digitalnog emitovanja signala lokalnog javnog emitera na teritoriji jedinice
lokalne samouprave, bez sprovodenja postupka javnog konkursa, dodjeljuie se pristup
multipleksu mreze sa lokalnim pokrivanjem u skladu sa tehni¢kim moguénostima koje su
definisane planom raspodjele radio-difuznih frekvencija za digitalni radio.

Za potrebe digitalnog emitovanja signala regionalnog javnog emitera na odgovarajucoj
teritoriji, bez sprovodenja postupka javnog konkursa, dodjeljuje se pristup multipleksu mreze sa
regionalnim pokrivanjem u skladu sa tehni€kim mogucnostima.

Pravno lice za prenos i emitovanje radio-difuznih i drugih telekomunikacionih signala (u
daljem tekstu: Radio-difuzni centar) ¢iji je osniva¢ Vlada Crne Gore duZno je da vrsi prenos i
emitovanje programa emitera iz st. 1i 2 ovog Clana.

Pravo na pristup multipleksu za prvu mrezu sa pokrivanjem cjelokupne teritorije Crne Gore
za pruzaoce linearnih AVM usluga, kao i za ostale mreze, ostvaruje se na osnovu javnog
konkursa, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast AVM usluga.

Ill. OBEZBJEDENJE FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA DIGITALNU ZEMALJSKU RADIO-
DIFUZIJU
Finansijska sredstva za digitalnu zemaljsku radio-difuziju
Clan 11

Radi obezbjedenja uslova za digitalno emitovanje televizijskog i radio signala RTCG:
1) izvrSi¢e se izgradnja prve mreze za pokrivanje cjelokupne teritorije Crne Gore, odnosno
najmanje 98% stanovnistva Crne Gore, |
2) obezbijedi¢e se sredstva za pokrice povecanih troskova za elektricnu energiju u prelaznom
periodu (istovremeni rad analognih i digitalnih zemaljskih sistema) operatoru prve mreze.

Finansijska sredstva iz stava 1 ovog ¢lana mogu se obezbijediti iz budzeta Crne Gore i
drugih izvora finansiranja, u skladu sa zakonom.

IV. PRELAZNI PERIOD
Istovremeno emitovanje
Clan 12
Prelazni period, u smislu ovog zakona, je vremenski period u kojem se istovremeno sa
emitovanjem radijskih programa u analognoj tehnologiji zapoc€inje i vrsi emitovanje radijskih
programa u digitalnoj tehnologiji.



Finansiranje troSkova imalaca prava na pristup multipleksu u prelaznom periodu
Clan 13
U periodu istovremenog analognog i digitalnog emitovanja programa, emiteri na
odredenoj emisionoj lokaciji, koji su stekli pravo na pristup multipleksu, prvih Sest mjeseci se
oslobadaju placanja usluge prava na pristup multipleksu, operatoru multipleksa prve mreze.

Obaveze pruzalaca linearnih AVM usluga u prelaznom periodu
Clan 14

Period istovremenog analognog i digitalnog emitovanja programa za javne emitere i
pruzaoce audiovizuelnih medijskih usluga na odredenoj emisionoj lokaciji, koji su stekli pravo na
pristup multipleksu, pocinje obezbjedenjem tehnickih uslova za digitalno emitovanje programa u
okviru multipleksa.

Pruzaoci linearnih AVM usluga duzni su da informi$u javnost o prelaznom periodu kao i o
prestanku analognog emitovanja programa.

Nacin informisanja javnosti iz stava 2 ovog ¢lana i uputstvo o postupanju krajnjih korisnika
u prelaznom periodu propisuje regulatorni organ za oblast AVM usluga, uz prethodnu saglasnost
organa drzavne uprave nadleznog za elektronske komunikacije.

V. NADZOR
Nadzor nad sprovodenjem zakona
Clan 15
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vr$e regulatorni organi nadlezni za oblast
elektronskih komunikacija i oblast AVM usluga, u skladu sa ovim zakonom i propisima kojima se
ureduje oblast elektronskih komunikacija i oblast AVM usluga.

VI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Rok za donoSenje propisa
Clan 16
Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od $est mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.
Do stupanja na snagu podzakonskih akata iz stava 1 ovog &lana primjenjivace se
podzakonski akti donijeti na osnovu Zakona o digitalnoj radio-difuziji (“Sluzbeni list CG”, br. 34/11
i 31/12), ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Prva mreza
Clan 17

Radio-difuzni centar zadrzava status operatora prvog multipleksa i operatora prve mreze,
bez sprovodenja postupka javnog konkursa za dodjelu radio frekvencija steéen na osnovu Zakona
o digitalnoj radio-difuziji (“Sluzbeni list CG”, br. 34/11 i 31/12).

Radio-difuzni centar duzan je da Agenciji podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za
korisCenje radio-frekvencija koje su namijenjene za potrebe digitalne televizije i digitalnog radija i
registruje se kao operator multipleksa, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Radio-difuzni centar duzan je da regulatornom organu nadleznom za oblast AVM usluga
podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za pruzanje usluge distribucije linearnih AVM usluga.



Vazenje odobrenja
Clan 18
Odobrenja za koris¢enje radio-frekvencija izdata u skladu sa Zakonom o elektronskim
komunikacijama i Zakonom o digitalnoj radio-difuziji (“Sluzbeni list CG” br. 34/11 i 31/12) vaze do
isteka roka na koji su izdata.

Prestanak vazenja
Clan 19
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o digitalnoj radio-difuziji
(“Sluzbeni list CG”, br. 34/111 31/12).

Stupanje na snagu
Clan 20
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".
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MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ JAVNOJ RASPRAVI O
NACRTU ZAKONA O DIGITALNOJ RADIO DIFUZIJI

Na osnovu ¢lana 15 Uredbe o izboru predstavnika nevladinih organizacija u radna tijela
organa drzavne uprave i sprovodenju javne rasprave u pripremi zakona i strategija (“Sl.
list CG", br. 41/18), Ministarstvo ekonomskog razvoja je 01. jula 2026. godine objavilo
Javni poziv za uces§ce u javnoj raspravi o Nacrtu zakona o digitalnoj radio-difuziji.

Vrijeme trajanja javne rasprave: Javna rasprava o Nacrtu zakona o digitalnoj radio-
difuziji trajala je od 01. jula 2026. godine do 21. jula 2026. godine.

Shodno ¢lanu 14 alineja 2 Uredbe o izboru predstavnika nevladinih organizacija u radna
tijela organa drzavne uprave i sprovodenju javne rasprave u pripremi zakona i strategija,
Javnim pozivom bilo je propisano da se Primjedbe, predlozi i sugestije dostavljaju
Ministarstvu ekonomskog razvoja u pisanoj formi na adresu: Podgorica, Rimski trg 46, ili
na e-mail: hajriz.adrovic@mek.gov.me.

S obzirom da tokom trajanja javne rasprave nije bilo dostavljenih primjedbi, predloga ili
sugestija, od strane zainteresovane javnosti, niti je bilo zainteresovanih pravnih i fizickih
lica za ucesce u Javnoj raspravi, nije bilo potrebe za razmatranjem i unosenjem izmjena
u tekst Nacrta zakona po osnovu javne rasprave.

Lice zaduzeno za koordinaciju konsultovanja zainteresovane javnosti bio je Hajriz
Adrovic¢, samostalni savjetnik | u Direkciji za elektronske komunikacije i radio spektar.

Naziv organizacione jedinice ministarstva koja je odgovorna za pripremu nacrta
zakona: Direktorat za medunarodnu saradnju, evropske integracije, implementaciju EU
fondova, elektronske komunikacije, postansku djelatnost i radio spektar.

Mjesto i datum sacinjavanja izvjestaja:

Podgorica, 29.jul 2026. godine.

MINISTAR
Nik Gjeloshaj
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